
English 

Patient Spirometry Sensor, reusable 
 73393        Pedi-lite Sensor, reusable, pediatric 

 733910-HEL        D-lite Sensor, reusable, adult 
 

 

Intended use 
For GE monitors with Patient Spirometry function to enable Spirometry 
measurement. D-lite is intended for patients with tidal volumes 150 to 2000 ml 
and Pedi-lite is intended for patients with tidal volumes 5 to 300 ml. 

Expected service life 
Expected service life is the time period during which the patient spirometry 
sensor is expected to remain safe for use. The following criteria can be used to 
determine the end of the expected service life: 
- The patient spirometry sensor shows signs of physical damage. 

 

Material 
PPSU 
This product is not made with natural rubber latex. 

Instructions for use 
1. Confirm that you have selected the correct spirometry sensor type in the 

Patient Spirometry menu. The monitor does not detect the type of the sensor 
used. Check the lower tidal volume limit from the module and the monitor 
manual. 

2. In addition to the spirometry sensor, use a GE Patient Spirometry tube and gas 
sampling line. Connect the parts to each other (see Figures 1 to 3). Connect the 
Patient Spirometry tube to the module and the gas sampling line to the water 
trap (see Figure 4).  
Ensure that all connections are secure. 

3. Check that all ports of spirometry sensors are upwards. Position spirometry 
sensor inclined in a 45° angle and the patient side higher (than the machine 
side) to prevent water flow to the patient (see Figure 4). 
It is crucial that the spirometry sensor is never positioned horizontally. Inclined 
position increases water outflow from the sensor and thus improves the 
measurement accuracy.  

Maintenance 
The patient spirometry sensor is reusable. 
This product and package should be disposed of according to local 
environmental and waste disposal regulations. 

Cleaning 
The reusable D-lite and Pedi-lite sensor can be 
- hand washed 
- machine washed 
- disinfected with suitable disinfectants 
- steam autoclaved (maximum temperature +134°C/273°F). 

Warnings 
 Constant attention by a qualified professional is needed whenever these 
accessories are used. 
This product should not be used if the integrity of the packaging has been 
compromised or there are visible cracks on the product. 
No modification is allowed. 

Cautions 
Disconnect the D-lite or Pedi-lite while a nebulizer is in use. 

Technical information 
D-lite dead space 9.5 ml. Pedi-lite dead space 2.5 ml. 
For technical description, see the host device user guide or manual, or contact 
your local sales representative. 

Trademarks 
D-lite is a trademark of GE Healthcare Finland Oy. GE and GE Monogram are 
trademarks of General Electric Company. 

Ordering information 
For further information please consult your GE Supplies & Accessories catalog or 
your local sales contact. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. All rights reserved. 
 

   
GE Healthcare Finland Oy 
Kuortaneenkatu 2 
FI-00510 Helsinki, Finland 
Tel. +358 10 394 11 
www.gehealthcare.com 
 

   
 

 

20
81

25
1-

00
1 

re
v.

 D
,  

20
16

-0
7-

07

�������	
 

���

��
� �
���� �� ��
���
��
�, 
�� �����	����� �����
�� 

 73393        ������ Pedi-lite, �� 	��
������� 
�������, �� ���� 
 733910-HEL        ������ D-lite, �� 	��
������� 
�������, �� ��������� 

��
�������
�

 
�� 	������� ������������ �� GE � �
����� �� �����	����� �� �������� �� 
���������� �� �����	������� ��	������. D-lite � ������������ �� �������� 
� ��������� ���	 150 - 2000 ml � Pedi-lite � ������������ �� �������� � 
��������� ���	 5 - 300 ml. 

���	��� ���	 �� 
	��������
� 
���������� ���� �� ������������ � ���	��� ��������, � ����� ��������� 
������ �� �����	����� �� ������ �� � ��������� �� ����������. �� 
���������� ���� �� ���������������� ���� 	��� �� ���� ��������� 
�������� ��������: 
- ����������� ������ �� �����	����� �	� ����� �� 	�������� �������. 

���
�
�� 
�!�" 
#��� ����
�� �� � ��������� �� ���
����� ������. 

�	����
� �� �����
�� 
1. ����������, �� ��� ������� ��������� ��� ������ �� �����	����� � 

	��$�� �� �����	�����. %�������� �� ������� ���� �� ����������� 
������. ��������� 
�������� �� ����� ��������� ���	 �� ������������� 
�� 	��
�� � 	�������. 

2. ' ���������� ��	 ������� �� �����	�����, ����������� ��������� ����� 
�� �����	����� � 
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%����� ������������ D-lite - 9,5 ml. %����� ������������ Pedi-lite - 2,5 ml. 
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D-lite � ���
����� 	���� �� GE Healthcare Finland Oy. GE � GE Monogram �� 
���
����� 	���� �� General Electric Company. 

"�!�����
� �� �����	� 
�� ������������ �����	����, 	���, ����
�������� �� � =�����
� �� 
��������� � ����
	����� �� GE ��� � 	������ ���
����� ������������. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. '����� ����� ��������. 

#esky

Senzor pro pacientskou spirometrii, na 
opakované pou�ití 

 73393        Senzor Pedi-lite, na opakované pou�ití, pediatrický 
 733910-HEL        Senzor D-lite, na opakované pou�ití, pro dosp?lé 

Ú%el pou�ití 
Na monitorech GE s pacientskou spirometrií umo�@uje m?Bení spirometrie. D-lite 
je urJen pro pacienty s dechovými objemy 150 a� 2000 ml a Pedi-lite je urJen pro 
pacienty s dechovými objemy 5 a� 300 ml. 

P&edpokládaná �ivotnost 
PBedpokládaná �ivotnost je Jasový úsek, po který je pou�ití senzoru pro 
pacientskou spirometrii pova�ováno za bezpeJné. Pro stanovení okam�iku 
ukonJení �ivotnosti lze pou�ít následující kritéria: 
- Senzor pro pacientskou spirometrii vykazuje známky fyzického po�kození. 

Materiál 
PPSU 
Tento výrobek není vyroben z pBírodního latexu. 

Návod k obsluze 
1. V menu pacientské spirometrie potvrRte volbu správného typu 

spirometrického sensoru. Monitor nedetekuje typ pou�itého senzoru. V návodu 
pro modul a monitor zkontrolujte dolní limit dechového objemu. 

2. Navíc k senzoru spirometrie pou�ijte hadiJku pro pacientskou spirometrii a 
vzorkovací hadiJku GE. V�echny souJásti propojte (viz obrázek 1- 3). Zapojte 
hadiJku pacientské spirometrie do modulu a vzorkovací hadiJku do 
pohlcovaJe vlhkosti (viz obrázek 4).  
V�echna propojení musí být pevná. 

3. Zkontrolujte, �e jsou v�echny porty spirometrického senzoru sm?rem vzhWru. 
Aby se zabránilo mo�nosti stékání vody sm?rem k pacientovi, umíst?te senzor 
spirometrie �ikmo v úhlu 45°, se stranou k pacientovi vý�e (ne� strana 
k pBístroji) (viz obrázek 4). 
DWle�ité je, aby senzor spirometrie nebyl umíst?n vodorovn?. Naklon?ná 
poloha umo�@uje odtok vody ze senzoru a zlep�uje tak pBesnost m?Bení.  

Údr�ba 
Senzor pro pacientskou spirometrii je urJen na opakované pou�ití. 
Likvidace tohoto výrobku a obalu musí být provedena v souladu s pBedpisy 
ochrany �ivotního prostBedí a pBedpisy pro likvidaci odpadW platnými v zemi 
pou�ití. 

#i�t(ní 
Senzor D-lite a Pedi-lite na opakované pou�ití mW�e být 
- prán ruJn? 
- prán v praJce 
- dezinfikován vhodnými dezinfekJními prostBedky 
- sterilizován v parním sterilizátoru (max. teplota +134°C). 

Varování 
 Kdykoliv je pou�íváno toto pBíslu�enství, je nutná trvalá kontrola kvalifikovaným 
odborníkem. 
Tento výrobek se nesmí pou�ít v pBípad? poru�ení integrity obalu nebo pokud má 
výrobek viditelné praskliny. 
Modifikace jsou nepBípustné. 

Upozorn(ní 
V pBípad? pou�ití nebulizátoru odpojte D-lite nebo Pedi-lite. 

Technické informace 
Mrtvý prostor D-lite 9,5 ml. Mrtvý prostor Pedi-lite 2,5 ml. 
Technický popis najdete v návodu k obsluze hostitelského zaBízení nebo 
kontaktujte místního obchodního zástupce. 

Ochranné známky 
D-lite je ochranná známka spoleJnosti GE Healthcare Finland Oy. GE a 
monogram GE jsou ochranné známky spoleJnosti General Electric Company. 

Informace k objednávce 
Dal�í informace najdete v katalogu pBíslu�enství a spotBebního materiálu 
spoleJnosti GE Healthcare nebo kontaktujte místního prodejce. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. V�echna práva vyhrazena. 
 

Dansk

Patientspirometrisensor, flergangs 
 73393        Pedi-lite sensor, flergangs, pædiatrisk 

 733910-HEL        D-lite Sensor, flergangs, voksen 

Tilsigtet brug 
Til GE monitorer udstyret med patientspirometrifunktion. D-lite for patienter med 
tidalvolumener på 150 ml til 2000 ml og Pedi-lite for patienter med 
tidalvolumener på 5 ml til 300 ml. 

Forventet levetid 
Forventet levetid er den tidsperiode, hvor patientspirometrisensoren forventes  
at være sikker at bruge. Følgende kriterier kan anvendes til at bestemme 
afslutningen af forventet produktlevetid: 
- Patientspirometrisoren har synlige tegn på fysisk beskadigelse. 

Materiale 
PPSU 
Dette produkt er ikke fremstillet af naturlig gummilatex. 

Brugervejledning 
1. Bekræft at du har valgt en korrekt spirometrisensortype i Patientspirometri-

menuen. Monitoren detekterer ikke den brugte sensortype. Kontrollér den 
nedre tidalvolumengrænse i brugervejledningen til modulet eller monitoren. 

2. Foruden spirometrisensoren, skal man bruge en spirometrislange og en 
gassampleslange fra GE. Forbind delene til hinanden (se figurer 1 til 3).  
Forbind patientspirometrislangen til modulet og gas sampleslangen til 
vandfælden (se figur 4).  
Kontroller at alle samlinger er tætte. 

3. Kontrollér at alle åbninger på spirometrisensoren vender opad. Placer 
spirometrisensoren i 45° vinkel og patientsiden højere (end maskinsiden)  
for at forhindre vand i at løbe til patienten (se figur 4). 
Det er afgørende at spirometrisensoren aldrig bliver placeret horisontalt.  
Et hældningsvinkel vil forøge udflydningen af vandet fra sensoren og dermed 
forbedre målingen.  

Vedligeholdelse 
Patientspirometrisensoren er til flergangsbrug. 
Bortskaffelse af produktet og dets emballage skal ske i overensstemmelse med 
de lokale bestemmelser vedrørende miljø og affald. 

Rengøring 
Flergangs D-lite og Pedi-lite sensoren kan: 
- håndvaskes 
- maskinvaskes 
- desinficeres med passende desinfektionsmiddel 
- dampautoklaveres (maks. temp. +134 °C) 

Advarsler 
 Konstant opmærksomhed fra kvalificeret personale er nødvendigt ved brug af 
dette tilbehør. 
Dette produkt bør ikke anvendes, hvis emballagen ikke er hel og ubeskadiget eller 
der er visuelle revner på produktet. 
Modifikationer er ikke tilladt. 

Forsigtig 
Afbryd D-lite eller Pedi-lite'en når nebulizeren er i brug. 

Teknisk information 
D-lite deadspace 9,5 ml Pedi-lite deadspace 2,5 ml 
Se værtsenhedens brugervejledning eller håndbog, eller kontakt den lokale 
salgsrepræsentant for at få en teknisk beskrivelse. 

Varemærker 
D-lite er et varemærke tilhørende GE Healthcare Finland Oy. GE og GE Monogram 
er varemærker tilhørende General Electric Company. 

Bestillingsoplysninger 
Yderligere oplysninger findes i tilbehørskataloget fra GE eller du kan kontakte den 
lokale salgsrepræsentant. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Alle rettigheder forbeholdes. 
 

Deutsch

Spirometriesensor, wiederverwendbar 
 73393        Pedi-lite Sensor, wiederverwendbar, Pädiatrie 

 733910-HEL         D-lite Sensor, wiederverwendbar, Erwachsene 

Anwendungsbereich 
Für GE Monitore mit der Spirometriefunktion. Der D-lite ist bestimmt für Patienten 
mit einem Tidalvolumen von 150 bis 2000 ml und der Pedi-lite für Patienten mit 
einem Tidalvolumen von 5 bis 300 ml. 

Einsatzdauer 
Die erwartete Einsatzdauer ist die Zeit in welcher der Spirometriesensor sicher zu 
gebrauchen ist. Die folgenden Kriterien beschreiben das Ende der Einsatzdauer: 
- Spirometriesensor weist äußerliche Beschädigungen auf. 

Material 
PPSU 
Das Produkt ist latexfrei. 

Hinweise zum Gebrauch 
1. Sicherstellen, dass der richtige Spirometrie-Sensortyp im Spirometriemenü 

selektiert ist. Der Monitor kann den verwendeten Sensortyp nicht erkennen. 
Prüfen Sie die untere Tidalvolumen Grenze von Modul und Monitor manuel. 

2. Spirometriesensor zusammen mit einem GE Spirometrieschlauch und einem 
Probengasschlauch benutzen. Anschlüsse gemäß Abbildungen vornehmen 
(siehe Abbildungen 1 bis 3). Spirometrieschlauch am Modul adaptieren und den 
Gasprobenschlauch an die Wasserfalle anschließen (siehe Abbildung 4).  
Sicherstellen, dass alle Verbindungen fest sitzen. 

3. Prüfen, ob alle Anschlüsse der Spirometriesensoren nach oben zeigen. 
Positionieren Sie den Spirometriesensor 45° Grad abfallend und die 
Patientenseite höher als die Geräteseite, um zu verhindern das Wasser zum 
Patienten fließt (siehe Abbildung 4). 
Es ist wichtig, dass der Spirometriesensor niemals horizontal positioniert wird. 
Die schräge Position erhöht den Wasserablauf aus dem Sensor und verbessert 
so die Messgenauigkeit.  

Reinigung und Pflege 
Der Patientenspirometriesensor ist wiederverwendbar. 
Dieses Produkt und die Verpackung sind nach den regionalen Vorschriften zur 
Abfallbeseitigung und des Umweltschutzes zu entsorgen. 

Reinigung 
Folgende Reinigungsmöglichkeiten sind für die wiederverwendbaren D-lite und 
Pedi-lite Sensoren zulässig: 
- Handwäsche 
- Maschinenwäsche 
- Desinfektion mit zulässigen Desinfektionsmitteln 
- Dampfautoklavierung (maximum Temperatur +134°C). 

Warnungen 
Permanente Überwachung durch qualifiziertes Personal muss während der  
Verwendung dieser Produkte gewährleistet sein. 
Dieses Produkt sollte nicht mehr verwendet werden, wenn die Verpackung nicht 
mehr intakt ist oder bei sichtbaren Rissen im Produkt. 
Modifikationen sind nicht gestattet. 

Achtungshinweise 
Bei Verwendung eines Verneblers ist der D-lite oder Pedi-lite zu diskonnektieren. 

Technische Spezifikationen 
D-lite Totraum 9,5 ml. Pedi-lite Totraum 2,5 ml. 
Für technische Beschreibungen nutzen Sie die Bedienungsanleitung der Geräte 
oder kontaktieren Sie Ihren regionalen Vertriebsmitarbeiter. 

Marken 
D-lite ist eine Marke von GE Healthcare Finland Oy. GE und das GE-Monogramm 
sind Marken der General Electric Company. 

Bestellinformation 
Weitere Informationen erhalten Sie im Katalog GE Supplies & Accessories oder 
über Ihre lokale Niederlassung. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Alle Rechte vorbehalten. 
 

Français

Capteur de spirométrie patient 
réutilisable 

 73393        Capteur Pedi-lite, réutilisable, pédiatrique 
 733910-HEL        Capteur D-lite, réutilisable, adulte 

Utilisation 
Pour moniteurs GE équipés de la fonction spirométrie patient. D-lite pour les 
patients ayant un volume courant compris entre 150�2000 ml et Pedi-lite pour les 
patients ayant un volume courant compris entre 5�300 ml. 

Durée de vie escomptée 
La durée de vie escomptée est la période de temps au cours de laquelle le 
capteur de spirométrie est fiable à l'usage. Les critères suivants peuvent être 
utilisés pour déterminer la fin de la durée de vie escomptée : 
- Le capteur de spirométrie est visiblement endommagé. 

Matériau 
PPSU (polyphénylsulfone) 
Ce produit ne contient pas de latex de caoutchouc naturel. 

Instructions d�utilisation 
1. Confirmez que vous avez bien sélectionné le bon type de capteur de 

spirométrie dans le menu de spirométrie patient. Le moniteur ne détecte pas le 
type de capteur utilisé. Vérifiez la limite inférieure du volume courant dans le 
manuel du moniteur et du module. 

2. Le capteur de spirométrie doit être utilisé avec un tube de spirométrie patient 
et une ligne de prélèvement des gaz GE. Connectez les pièces comme indiqué 
(voir les figures 1�3). Connectez le tube de spirométrie patient sur le module et 
la ligne de prélèvement des gaz sur le piège á eau (voir figure 4).  
Vérifiez que tous les raccords sont serrés à fond. 

3. Vérifiez que toutes les prises de capteur de spirométrie sont orientées vers  
le haut. Positionnez le capteur de spirométrie selon un angle de 45° et le côté 
patient plus haut que le côté machine pour éviter l�écoulement d�eau vers le 
patient (voir la figure 4). 
Il est crucial que le capteur ne soit jamais positionné horizontalement. 
L'inclinaison permet l�écoulement de l�eau dans le capteur et améliore ainsi la 
précision de la mesure.  

Entretien 
Le capteur de spirométrie patient est réutilisable. 
Mettre au rebut le dispositif et l'emballage selon les réglementations locales en 
vigueur sur l�environnement et l�élimination des déchets. 

Nettoyage 
Le capteur D-lite et Pedi-lite peut être : 
- lavé à la main, 
- lavé en machine, 
- désinfecté avec des produits adaptés, 
- autoclavé (temp. maximum de +134 °C). 

Avertissements 
L'attention constante d'un professionnel qualifié est nécessaire à chaque 
utilisation de ces accessoires. 
Ce produit ne doit pas être utilisé si l�emballage n�est pas intact ou s'il y a des 
fissures visibles sur le produit. 
Aucune modification n'est autorisée. 

Attention 
Déconnecter le D-lite ou Pedi-lite lors de l�utilisation d�un nébuliseur. 

Informations techniques 
Espace mort du D-lite 9,5 ml Espace mort du Pedi-lite 2,5 ml. 
Pour la description technique, consultez le manuel d�utilisation, ou contactez 
votre représentant local. 

Marques déposées 
D-lite est une marque commerciale de GE Healthcare Finland Oy. GE et le 
monogramme GE sont des marques commerciales de General Electric Company.

Références de commande 
Pour de plus amples informations, veuillez consulter le catalogue Accessoires et 
Consommables GE ou votre revendeur local. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Tous droits réservés. 
 

    
 

 

         
       

   

 
          

         

      

      

 
           

      
         

           
      

         
 

    
         

          
        

        
        

     
          

     
 

 
  

    

          

         

  

  

 
    

         
   

    
 

 
          

 

   
  

Hrvatski

Senzor za spirometriju pacijenta, za 
vi�ekratnu upotrebu 

 73393 Senzor Pedi-lite, za vi�ekratnu upotrebu, za djecu 
 733910-HEL Senzor D-lite, za vi�ekratnu upotrebu, za odrasle 

Namjena 
Za GE monitore uz funkciju Patient Spirometry (Spirometrija pacijenta) kako biste 
omogu`ili mjerenja spirometrije. D-lite namijenjen je pacijentima s di�nim 
volumenom 150 - 2000 ml i Pedi-lite namijenjen je pacijentima s di�nim 
volumenom 5 - 300 ml. 

O%ekivani vijek trajanja 
OJekivani vijek trajanja razdoblje je tijekom kojeg bi senzor za spirometriju 
pacijenta trebao biti siguran za upotrebu. Sljede`i kriteriji mogu se koristiti za 
odre{ivanje kraja oJekivanog vijeka trajanja: 
- Senzor za spirometriju pacijenta pokazuje znakove fiziJkih o�te`enja. 

Materijal 
PPSU 
Ovaj proizvod nije napravljen od prirodne lateks gume. 

Upute za upotrebu 
1. Potvrdite da ste odabrali ispravan senzor za spirometriju u izborniku za 

spirometriju pacijenta. Monitor ne detektira tip kori�tenog senzora. Provjerite 
donju granicu di�nog volumena u priruJnicima za modul i monitor. 

2. Uz senzor za spirometriju, potrebno je koristiti GE cijev za spirometriju i liniju za 
uzimanje uzoraka plina. Spojite navedene dijelove u skladu s uputama (vidi 
slike 1 do 3). Spojite cijev za spirometriju pacijenta na modul i liniju za uzimanje 
uzoraka plina na odvajaJ kondenzata (vidi sliku 4).  
Uvjerite se da su svi spojevi sigurni. 

3. Provjerite jesu li svi pripoji senzora za spirometriju pacijenta okrenuti prema 
gore. Postavite senzor za spirometriju na kut od 45|, a pacijentovu stranu vi�e 
(od strane ure{aja) kako biste sprijeJili dotok vode u pacijenta (vidi sliku 4). 
Od iznimne je va�nosti da senzor za spirometriju nikada ne postavljate u 
vodoravnom polo�aju. Nagnuti polo�aj pove`ava istjecanje vode iz senzora te 
time pobolj�ava preciznost mjerenja.  

Odr�avanje 
Senzor za spirometriju pacijenta slu�i za vi�ekratnu upotrebu. 
Odlaganje ovog proizvoda i njegovog pakiranja mora se provoditi u skladu s 
lokalnim propisima za odlaganje otpada i za�titu okoli�a. 

#i�*enje 
Vi�ekratni D-lite i Pedi-lite senzor mo�e se 
- ruJno prati 
- strojno prati 
- dezinficirati odgovaraju`im sredstvima za dezinfekciju 
- sterilizirati parom (maksimalna temperatura +134°C). 

Upozorenja 
 Pri svakoj upotrebi dodatnog pribora nu�na je stalna pozornost kvalificiranog 
profesionalnog osoblja. 
Ovaj proizvod ne smije se koristiti ako je naru�ena cjelovitost njegova pakiranja ili 
postoje vidljive pukotine na proizvodu. 
Nikakve preinake nisu dopu�tene. 

Mjere opreza 
Otpojite D-lite ili Pedi-lite dok je nebulizator u upotrebi. 

Tehni%ki podaci 
D-lite mrtvi prostor 9,5 ml. Pedi-lite mrtvi prostor 2,5 ml. 
Za tehniJki opis, pogledajte korisniJki vodiJ ili priruJnik za ure{aj-doma`in ili 
kontaktirajte svog lokalnog prodajnog predstavnika. 

Za�titni znakovi 
D-lite je za�titni znak tvrtke GE Healthcare Finland Oy. GE i GE Monogram za�titni 
su znakovi tvrtke General Electric Company. 

Informacije o naru%ivanju 
Za vi�e informacija molimo prouJite svoj katalog GE Dodatni pribor i potro�ni 
materijal ili lokalno predstavni�tvo za prodaju. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Sva prava pridr�ana. 
 

Italiano

Sensore di spirometria paziente, 
riutilizzabile 

 73393        Sensore Pedi-lite, riutilizzabile, pediatrico 
 733910-HEL         Sensore D-lite, riutilizzabile, adulto 

Destinazione d�uso 
Destinati ai monitor GE con funzione di spirometria paziente per abilitare la 
misura della spirometria. D-lite è un sensore dedicato per pazienti con volume 
corrente 150-2000 ml mentre Pedi-lite è dedicato per pazienti con volume 
corrente 5-300 ml. 

Durata di vita prevista 
La durata di vita prevista è il periodo di tempo durante il quale si prevede che il 
sensore di spirometria paziente rimanga sicuro per l�uso. I seguenti criteri 
possono essere utilizzati per determinare il termine della durata di vita prevista: 
- Il sensore di spirometria paziente mostra segni di danneggiamento fisico. 

Materiali 
PPSU 
Questo prodotto non è realizzato in lattice di gomma naturale. 

Istruzioni per l�uso 
1. Confermare la selezione del corretto tipo di sensore di spirometria nel menu 

Spirometria paziente. Il monitor non rileva il tipo di sensore utilizzato. Verificare 
il limite inferiore di volume corrente dal manuale del modulo e del monitor in 
dotazione. 

2. Oltre al sensore spirometria, usare tubo di spirometria e tubo di 
campionamento per i gas GE. Assemblare le diverse parti (vedere Figure 1 a 3). 
Connettere il tubo spirometria al modulo e il tubo di campionamento per i gas 
al raccogli condensa (vedere Figura 4). 
Verificare che tutte le connessioni siano ben salde. 

3. Controllare che le connessioni dei sensori di spirometria siano rivolte verso 
l�alto. Posizionare il sensore di spirometria inclinato di 45° in modo tale che il 
lato paziente risulti in posizione più elevata (rispetto al lato macchina) per 
evitare che la condensa defluisca verso il paziente (vedere Figura 4). 
È fondamentale non posizionare il sensore di spirometria orizzontalmente. La 
posizione inclinata assicura il corretto deflusso dell�acqua dal sensore, 
migliorando di conseguenza la precisione della misura.  

Manutenzione 
Il sensore di spirometria paziente è riutilizzabile. 
Questo prodotto e la sua confezione devono essere smaltiti secondo le normative 
locali in materia di ambiente e smaltimento dei rifiuti. 

Istruzioni per la pulizia 
I sensori riutilizzabili D-lite e Pedi-lite possono essere: 
- lavati a mano 
- lavato a macchina 
- disinfettato con prodotti adatti 
- autoclavati a vapore (temperatura max. +134°C) 

Avvertenze 
Usare questo accessorio solo sotto la supervisione di personale sanitario 
qualificato. 
Questo prodotto non va utilizzato se l'integrità dell�imballo risultasse 
compromessa o in caso di crepe visibili sulla superficie del prodotto. 
Non sono ammesse modifiche. 

Attenzione 
Disconnettere il sensore D-lite o Pedi-lite mentre è in uso un nebulizzatore. 

Specifiche tecniche 
D-lite spazio morto 9,5 ml. Pedi-lite spazio morto 2,5 ml. 
Per ulteriori informazioni tecniche, vedere il manuale utente o la guida del 
dispositivo principale oppure contattare il rappresentante di vendita locale. 

Marchi di fabbrica 
D-lite è un marchio di fabbrica di GE Healthcare Finland Oy. GE e il monogramma 
GE sono marchi commerciali di General Electric Company. 

Informazioni per l�ordine 
Per ulteriori informazioni si prega consultare il Catalogo Prodotti di Consumo e 
Accessori GE o il contatto vendite di zona. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Tutti i diritti riservati. 
 

Latvie�u valod+

Pacient Spirometry sensors, lietojams 
atk+rtoti 

 73393    Pedi-lite sensos, pediatrijas, lietojams atk~rtoti 
 733910-HEL    D-lite Sensor, lietojama atk~rtoti, pieaugu�o 

Lieto�ana 
GE monitoriem, ar Patient Spirometry funkciju, lai nodro�in~tu spirometrijas 
m�r�jumus D-lite ir paredz�ts pacientiem ar paisuma apjomu 150 l�dz 2000 ml un 
Pedi-lite ir paredz�ti pacientiem ar paisuma apjomu no 5 l�dz 300 ml. 

Paredzamais kalpo�anas laiks 
Kalpo�anas laiks ir paredzams laika periods, kur~ ir sagaid~ms, ka pacienta 
spirometrija sensors paliek dro�s lieto�anai. Kalpo�anas laiku var noteikt p�c 
sekojo�iem krit�rijiem: 
- Pacient Spirometry sensors par~da fizisko kait�jumu. 

Materi+ls 
PPSU 
�� produkta ra�o�an~ nav izmantots dabisks gumijas lateksu. 

Lieto�anas instrukcija 
1. Apstipriniet, ka esat izv�l�jies pareizo spirometrijas sensora tipu Patient 

Spirometry izv�ln�. Monitors nenosaka izmantot~ sensora veidu. Skatieties 
modu�a zem~ko atpl�des lieluma limitu monitora rokasgr~mat~. 

2. Papildus spirometrijas sensoram lietojiet GE Patient Spirometry cauruli un g~zu 
paraugu l�niju. Savienojiet citas da�as vienu ar otru (skatiet att�lus 1 l�dz 3). 
Pievienojiet Patient Spirometry cauruli moduli m un g~zes paraugu �em�anas 
l�niju ar sifonu (sk. 4).  
P~rliecinieties, ka visi savienojumi ir dro�i. 

3. P~rbaudiet, vai visi spirometrijas sensoru porti ir uz aug�u. Poz�cion�jiet 
spirometrijas sensoru sl�pi 45° le��� un pacienta pus� augst~k (nek~ iek~rtas 
pus�), lai nepie�autu �dens pl�smu uz pacientu (sk. 4). 
Ir b�tiski, ka spirometrijas sensors nekad nav novietots horizont~li. Sl�ps 
st~voklis palielina �dens aizpl��anu no sensora un t~d�j~di uzlabo m�r�jumu 
precizit~ti.  

Apkope 
Pacientu spirometrijas sensors ir atk~rtoti lietojams. 
�is produkts un iepakojums j~utiliz� saska�~ ar viet�jiem vides aizsardz�bas un 
atkritumu apglab~�anas noteikumiem. 

T-r-�ana 
Atk~rtoti lietojamo D-lite un Pedi-lite sensoru var 
- mazg~t ar rok~m 
- mazg~t ma��n~ 
- dezinfic�t ar piem�rotiem dezinfekcijas l�dzek�iem 
- autokl~v�t ar tvaiku(maksim~l~s temperat�ras +134°C/273°F). 

Br-din+jums 
 Kvalific�ta speci~lista past~v�ga uzman�ba ir vajadz�ga, vienalga, kad J�s �os 
aksesu~rus lietojat. 
�o izstr~d~jumu nedr�kst lietot, ja uz iepakojuma integrit~te ir apdraud�ta. 
apdraud�ta vai ir redzami boj~jumi uz izstr~d~juma. 
Aizliegts veikt modifik~cijas. 

Piesardz-gi 
Atvienojiet D-lite vai Pedi-lite, kad tiek lietots smidzin~t~js. 

Tehnisk+ inform+cija 
D-lite mirus� telpa 9,5 ml. Pedi-lite mirus� telpa 2,5 ml. 
Tehnisko aprakstu varat skat�t ier�ces lietot~ja rokasgr~mat~ vai nolikum~, vai 
sazinieties ar viet�jo tirdzniec�bas p~rst~vi. 

Pre%u z-mes 
D-lite ir uz��muma GE Healthcare Finland Oy preJu z�me. GE un GE Monogram ir 
uz��muma General Electric Company preJz�mes. 

Pas.t-�anas inform+cija 
Papildus inform~cijai, l�dzu, mekl�jiet inform~ciju GE Supplies & Accessories 
katalog~ vai konsult�jieties ar viet�jo p~rdev�ju. 
 
Autorties�bas © 2013-2015 General Electric Company. Visas ties�bas aizsarg~tas. 
 

Eesti 

Patsiendi spiromeetria andur, 
korduvkasutatav 

 73393  Pedi-lite Andur, korduvkasutatav, pediaatriline 
 733910-HEL  D-lite Andur, korduvkasutatav, täiskasvanu 

Sihipärane kasutamine 
Kasutamiseks GE monitoride spiromeetria funktsiooniga patsiendi spiromeetria 
mõõtmise võimaldamiseks. D-lite on näidustatud patsientidele 150 kuni 2000 ml 
voolumahuga and Pedi-lite on näidustatud patsientidele 5 kuni 300 ml 
voolumahuga. 

Eeldatav kasutusaeg 
Eeldatav kasutusaeg on ajaperiood, mille jooksul säilivad patsiendi spiromeetria 
anduri ohutuks kasutamiseks kehtestatud nõuded. Eeldatava kasutusaja lõpu 
määramiseks kasutada järgmisi kriteeriume: 
- Patsiendi spiromeetria anduri näitab füüsilistele kahjustusele viitavaid märke. 

Materjal 
PPSU 
See toode ei ole valmistatud looduslikust kummilateksist. 

Kasutusjuhised 
1. Kinnitage, et olete valinud õige spiromeetria tüüpi anduri patsiendi 

spiromeetria rippmenüüs. Monitor ei tuvasta kasutusel oleva anduri tüüpi. 
Madalaim voolumahu limiit on antud mooduli ja monitori kasutusjuhendis. 

2. Lisaks spiromeetria andurile peab kasutama GE patsiendi spiromeetria toru ja 
gaasi prooviliini. Ühendage osad omavahel vastavalt joonisele (joonised 1 kuni 
3). Ühendage patsiendi spiromeetria toru mooduli külge ja gaasi prooviliin 
veelõksu külge (joonis 4). 
Veenduge, et ühendused ei lekiks. 

3. Kontrollige, et kõik spiromeetria andurite pordid oleksid ülespoole. 
Spiromeetria anduri positsioon on kaldasendis 45° nurga all ja patsiendi pool 
kõrgem (kui masina pool), et vältida vee juurdevoolu patsiendile (joonis 4). 
On oluline, et spiromeetria andur ei oleks paigaldatud horisontaalselt, 
kaldasend suurendab anduri vee väljavoolu ja seega parandab mõõtmise 
täpsust. 

Hooldus 
Patsiendi spiromeetria andur on korduvkasutatav. 
Selle seadme ja pakendi hävitamisel tuleb järgida kohalikke keskkonna- ja 
jäätmekäitlusnorme. 

Puhastamine 
Korduvkasutusega D-lite ja Pedi-lite andurit saab: 
- pesta käsitsi, 
- pesta masinaga, 
- desinfitseerida sobivate desinfitseerimise vahenditega, 
- autoklaavida aurus (maksimaalsel temperatuuril kuni +134°C). 

Hoiatused 
Seadmete kasutamisel on alati vajalik kvalifitseeritud töötajate pidev juuresolek ja 
tähelepanu. 
Toodet ei tohi kasutada kui pakendi terviklikkus on rikutud, tootel on näha või 
esinevad nähtavad kahjustused (praod jm). 
Muudatused ei ole lubatud. 

Ettevaatusabinõud 
Ühendage D-lite või Pedi-lite lahti nebulisaatori kasutamise ajal. 

Tehniline teave 
D-lite surnud ruum - 9,5 ml. Pedi-lite surnud ruum - 2,5 ml. 
Tehniline kirjeldus on saadaval põhiseadme tehnilises kirjelduses ja kasutaja 
juhendis, või pöörduge kohaliku müügiesinduse poole. 

Kaubamärgid 
D-lite on GE Healthcare Finland Oy kaubamärk. GE ja GE Monogram on General 
Electric Company kaubamärgid. 

Teave tellimise kohta 
Täiendava teabe saamiseks vaadake GE seadmete ja varuosade kataloogi või 
pöörduge kohaliku müügiesinduse poole. 
 
Autoriõigus © 2013-2015, General Electric Company. Kõik õigused kaitstud. 
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 73393        ���������� Pedi-lite, ����������������������, 
������������ 

 733910-HEL        ���������� D-lite, ����������������������, �������� 

[;??;3\]@J21 X;:71 
��� �� ������� ��� GE �� ����� �¡�� ¢����������� ������ ¡�� ��� 
����¡������� �£������ ������������. To D-Lite ������¤���� ¡�� �������� �� 
�¡�� ��� ������� ��� 150 £�� 2000ml ��� �� Pedi-Lite ������¤���� ¡�� 
�������� �� �¡�� ��� ������� ��� 5 £�� 300ml. 
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����������� ��¥����� ¤��� ����� � ������� �������� ���¥ ��� ����� � 
���������� ������������ ����£����� �� ���������� �� ���¥����� ��¦��� ¡�� 
�����. §� �����¥�� �������� ������� �� ��������������� ¡�� �� ���������� 
�� �£��� ��� ������������ ��¥������ ¤���: 
- ¨ ���������� ������������ ������ £�� � ���¥��� ¦ ����� ¦���¥�. 
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PPSU 
� �� �� ���ª�� ��� ����� ������� ���£�� ��� ¦ ���� �������� ���£«. 
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1. ¬��­�­��®��� ��� £���� ����£«�� �� ����� ���� ��������� ������������ ��� 

����� ¢���������� ������. §� ������� ��� ��������� ��� ���� ��  
����������������  ���������. ¬�£«�� �� �¥�� ���� �¡��  �������� ��� �� 
�¡�������� ��  ����� �� ��� ��  �������. 

2. ¬����£�� ��  ��������� ������������, �������������� ������ 
������������ ��� �����¥�� ���¡������¯��� ������ GE. ¢ ��£��� �� �£��, �� 
£�� �� �� ¥��� (������� 1- 3). ¢ � �£��� �� ������ ������������ ���� 
����� �� ��� �� �������� ���¡������¯��� ������ ����  ������¡��� (����� 
4).  
¬«��¦������ ��� �� � ��£���� ����� ��¦�����. 

3. ¬�£«�� ��� ���� �� ������� ��  ��������� ������������ ­�£�� � ���� �� 
�¥��. §���������� ��� ��������� ������������ �� 45° ������ ¡���� ��� �� 
����¥ ��  ������ ¯������� (��� �� ����¥ ��  �����������) ¡�� �� 
�����£¯��� ��� ����� ���� �� ������ (����� 4). 
¬���� ��������� ��� � ���������� ������������ ��� ������������ ���£ 
���¤�����. ±��� � «¥��� � ��� ������ ��� ��� ��������� ��� � ���®� 
­����®����� � ����­��� ��� ���������.  
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¨ ���������� ������������ ����� �������®� �������. 
� �� �� ���ª�� ��� � � ��� ���� ��£��� �� ������������� ���¦��� �� ��� 
�����£� ����­��������£� ���¡��� ��� �����������. 

~<8<;37@]= 
¨ �������®� ������� ���������� D-lite ��� Pedi-lite ������ �� 
- �� ��� ��� �£�� 
- �� ��� ��� �� ������ 
- ����������� �� ���¥����� ���� ������¥ 
- a ���� ��� ����� (�£¡���� ����������� 134 °C). 
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 ���������� � � ����� ������������� ��� ������� / ������ ���� ��������� 
���� �������������� � �¥ �� �«��������. 
� �� �� ���ª��  ��� ��£��� �� ��������������� �¥� � � ��� ���� ��  £��� 
 ������ ¦���¥ � �¥�  �¥��� � ����£� ��¡�£� ��� ���ª��. 
²�� �����£������ �������������. 

[;?�}05�J3= 
���� ��£��� �� D-lite � Pedi-lite ���� ����� �� ����� ��¦���������. 

�JX234�= >01;?�?;QJ= 
³����� �®��� D-lite 9,5 ml. ³����� �®��� Pedi-lite 2,5 ml. 
��� ������� ����¡��¦�, �����£«�� ��� �¡�������� ������ � ������������� �� 
��� ������ ����������� ��������. 
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D-lite ����� �������� ���� ��� GE Healthcare Finland Oy. ¨� ��������� GE ��� GE 
Monogram ����� �������¥ ������ ��� General Electric Company. 
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��������®� ��� �«�����¥��� ��� GE � ��� ������ ��� ����������� 
��������. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. �� ���¦���«� ���� ��� 
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Lietuvi�kai

Paciento spirometrijos jutiklis, 
daugkartinis 

 73393    Pedi-lite jutiklis, daugkartinis, vaikams 
 733910-HEL    D-lite jutiklis, daugkartinis, suaugusiems 

Paskirtis 
GE monitoriams su Paciento spirometrijos funkcija atlikti spirometrijos 
matavimus. D-lite skirtas pacientams 150 iki 2000 ml kv´pavimo t�rio ir Pedi-lite - 
pacientams, kuriµ kv´pavimo t�riai 5 iki 300 ml. 

Tik�tinas eksploatacijos laikas 
Tik´tinas eksploatacijos laikas yra laikotarpis, per kur¶, tikimasi, Paciento 
spirometrijos jutiklis liks saugus naudoti. �ie kriterijai gali b�ti naudojami siekiant 
nustatyti tik´tino eksploatavimo laikotarp¶: 
- Paciento spirometrijos jutiklis ar kabelis rodo fizin¶ sugadinim·. 

Med�iagos 
PPSU 
�is gaminys pagamintas nenaudojant nat�ralaus latekso. 

Naudojimo instrukcijos 
1. ¸sitikinkite, kad pasirinkote teising· spirometrijos jutiklio tip· i� paciento 

spirometrijos meniu. Monitorius neaptinka naudojamo daviklio tipo. Patikrinkite 
apatin¹ kv´puojamojo t�rio rib· pagal modulio ir monitoriaus instrukcij·. 

2. Papildomai prie spirometrijos jutiklio daviklio, naudokite "GE" paciento 
spirometrijos vamzdel¶ ir dujµ m´ginio linij·. Sujunkite dalis viena prie kitos (�r. 
1 iki 3 pav.). Prijunkite paciento spirometrijos �arnel¹ prie modulio ir dujµ 
m´ginio linij· prie dr´gm´s surinkimo kameros (�r. 4 pav.).  
U�tikrinti, kad visos jungtys yra saugios. 

3. Patikrinkite, kad visi spirometrijos jutiklio portai ¶ vir�µ. Spirometrijos jutiklio 
pad´tis pasvirusi 45 ° kampu ir paciento pus´je didesnis (nei ma�inos pus´je), 
kad b�tµ i�vengta vandens tek´jimo ¶ pacient· (�r. 4 pav.). 
labai svarbu, kad spirometrijos jutiklis niekada neb�tµ pozicionuojamas 
horizontaliai. Nuo�ulni pozicija padidina vandens nutek´jim· nuo jutiklio ir tai 
pagerina matavimo tikslum·.  

Prie�i.ra 
Paciento spirometrijos daviklis yra daugkartinis. 
�is gaminys ir pakuot´ turi b�ti �alinami pagal vietos aplinkosaugos ir atliekµ 
�alinimo taisykles. 

Valymas 
Daugkartinis D-lite ir Pedi-lite jutiklis gali b�ti 
- plaunamas rankiniu b�du 
- plovimo ma inoje 
- dezinfekuojmas su tinkamais dezinfektantais 
Sterilizacija garais (maksimalios temperat�ros +134°C/273°F). 

�sp�jimai 
 Kai �ie priedai yra naudojami, reikalingas pastovus kvalifikuoto specialisto 
steb´jimas. 
�is produktas netur´tµ b�ti naudojamas, jeigu pakuot´s vientisumas buvo 
pa�eistas ar yra matomµ ¶tr�kimµ ant gaminio. 
Modifikuoti draud�iama. 

Atsargiai 
Atjunkite D-lite ar Pedi-lite kol veikia purk tukas. 

Technin� informacija 
D-lite nejautrus t�ris 9.5 ml. Pedi-lite nejautrus t�ris 2.5 ml. 
Techninio apra�o ie�kokite pagrindinio prietaiso vartotojo instrukcijoje arba 
kreipkit´s ¶ vietos prekybos atstov·. 

Preki� �enklai 
�D-lite� yra �GE Healthcare Finland Oy� priklausantis prek´s �enklas. GE ir �GE 
Monogram� yra �General Electric Company� priklausantys prekiµ �enklai. 

U�sakymo informacija 
Papildomos informacijos kreipkit´s ¶ atstov· arba ie�kokite GE priedµ kataloge. 
 
Autorin´ teis´ © 2013-2015 General Electric kompanija. Visos teis´s ginamos. 
 

Español

Sensor de espirometría de paciente, 
reutilizable 

 73393 Sensor Pedi-lite, reutilizable, pediátrico 
 733910-HEL Sensor D-lite, reutilizable, adulto 

Uso previsto 
Para uso en monitores de GE con función de espirometría de paciente para 
realizar la medición de espirometría. El sensor D-lite está destinado a pacientes 
con un volumen tidal comprendido entre 150 y 2000 ml y Pedi-lite está destinado 
a pacientes con un volumen tidal comprendido entre 5 y 300 ml. 

Vida útil prevista 
La vida útil prevista es el período de tiempo durante el cual se prevé que el 
sensor de espirometría de paciente es seguro para su uso. Los siguientes criterios 
pueden utilizarse para determinar el final de la vida de servicio prevista: 
- El sensor de espirometría de paciente muestra signos de estar dañado. 

Material 
PPSU 
Este producto no está hecho con látex de caucho natural. 

Instrucciones de uso 
1. Confirme que ha seleccionado el tipo sensor de espirometría correcto en el 

menú de espirometría. El monitor no detecta el tipo de sensor utilizado. 
Verifique el límite inferior de volumen tidal en el módulo y en el manual del 
monitor. 

2. Junto al sensor de espirometría, debe usarse una línea de espirometría de GE y 
una línea de muestreo de GE. Conecte todas las partes (véase las Figuras de 1 
a 3). Conecte la línea de espirometría de paciente al módulo y la línea de 
muestreo de gas a la trampa de agua (véase la figura 4).  
Confirme que todas las conexiones sean seguras. 

3. Compruebe que todos los puertos del sensor de espirometría quedan hacia 
arriba. Coloque el sensor de espirometría en un ángulo inclinado de 45 ° con el 
lado que está cerca del paciente más alto (que el lado que está cerca del 
ventilador) para evitar el flujo de agua al paciente (véase la Figura 4). 
Es crucial que el sensor de espirometría no se coloque horizontalmente. La 
posición inclinada facilita la salida de agua del sensor y mejora por tanto la 
exactitud de la medida.  

Mantenimiento 
El sensor de espirometría de paciente es reutilizable. 
Este producto y su embalaje deben desecharse de acuerdo con la regulación 
local relativa a desechos y medio ambiente. 

Limpieza 
El sensor D-lite y Pedi-lite reutilizable puede 
- lavarse a mano 
- lavarse a máquina 
- desinfectarse con los materiales habituales dentro de la unidad 
- autoclave (temperatura máxima +134°C/273°F) 

Advertencias 
 La utilización de estos accesorios debe realizarse bajo la vigilancia constante de 
un profesional cualificado. 
Este producto no debe utilizarse si el envoltorio aparece dañado o deteriorado, o 
hay grietas visibles en el producto. 
No se permite modificar. 

Precauciones 
Desconecte el D-lite o Pedi-lite si se está utilizando un nebulizador. 

Información técnica 
D-lite: espacio muerto 9,5 ml. Pedi-lite: espacio muerto 2,5 ml. 
Puede obtener información técnica en el manual de uso del dispositivo o 
contactando con el delegado comercial de su zona. 

Marcas comerciales 
D-lite es una marca comercial de GE Healthcare Finland Oy. GE y Monograma GE 
son marcas comerciales de General Electric Company. 

Información para pedidos 
Para más información por favor consulte el catálogo de Fungibles y Accesorios 
de GE o póngase en contacto con el delegado comercial de su zona. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Reservados todos los 
derechos. 2081251-001      D      Released      Gellin, Marianne       20-Jul-2016   
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Magyar

Páciens spirometriai szenzor,  
többször használható 

 73393        Pedi-lite szenzor, többször használható, gyermek 
 733910-HEL        D-lite szenzor, többször használható, feln½tt 

Rendeltetés 
Páciens spirometria funkcióval rendelkez½ GE monitorokhoz.  
D-lite 150�2000 ml-es páciensek légzési térfogat esetére és Pedi-lite 5�300 ml-es 
páciensek légzési térfogat esetére. 

Várható élettartam 
A becsült szerviz id½ az az id½periódus amelyen belül a páciens spirometriai 
szenzor biztonságosan használható. A következ½ kritériumokat vegye figyelembe 
a becsült szerviz id½ meghatározásához: 
- A szenzor fizikai sárülés jeleit mutatja. 

Anyagok 
PPSU 
Ez a termék nem természetes latexgumiból készült. 

Használati útmutató 
1. Er½sítse meg, hogy a megfelel½ spirometriai szenzor típust választotta  

a páciens spirometria menüben. A monitor nem érzékeli a használt szenzor 
típusát. Ellen½rizze az alacsony légzéis térfogat határértékét a modul és  
a páciensmonitor kézikönyveiben. 

2. A spirometriai szenzorhoz használjon GE páciens spirometria csövet és gáz 
mintavev½t. Csatlakoztassa az elemeket egymáshoz (lásd 1.�3. ábrák). 
Csatlakoztassa a páciens spirometria csövet a modulhoz és a gázmintavev½t 
a vízcsapdához. (lásd 4. ábra).  
Bizonyosodjon meg róla, hogy minden csatlakozás biztonságos. 

3. Ellen½rizze, hogy a spirometriai szenzor összes portjának felfelé állítása.  
A spirometriai szenzort 45°-os ferde szögben kell elhelyezni úgy, hogy  
a páciens oldal magasabban legyen (mint a gépi oldal), hogy 
megakadályozzuk a víz pácienshez történ½ folyását. (lásd 4. ábra). 
Nagyon fontos, hogy a spirometriai szenzort soha ne helyezzük el vízszintesen. 
Ez el½idézi a víz kifolyását a szenzorból, ami a mérés pontosságát befolyásolja. 

Karbantartás 
Páciens spirometriai szenzor többször használható. 
Az egész készülék vagy egyes részeinek megsemmisítésekor kövesse a helyi 
környezetvédelmi és hulladékkezelési el½írásokat. 

Tisztítás 
A többször használható D-lite es Pedi-lite szenzor tisztítható 
- kézi tisztítás 
- gépi tisztítás 
- fert½tleníthet½ megfelel½ fert½tlenít½szerrel 
- autoklávozható (maximális h½mérséklet +134 °C) 

Figyelmeztetések 
 Ezen tartozékok használata esetén képzett szakember nyújtotta állandó 
felügyelet szükséges. 
A termék nem használható, amennyiben csomagolása bontott vagy sérült vagy 
a terméken sérülések vannak. 
A készülék módosítása nem engedélyezett. 

Vigyázat 
Távolítsa el a D-lite vagy Pedi-lite-t, amíg a párásító m¾ködik. 

M�szaki adatok 
D-lite holttér 9,5 ml Pedi-lite holttér 2,5 ml 
A m¾szaki leírást lásd a kiszolgáló készülék használati útmutatójában, vagy lépjen 
kapcsolatba a helyi kereskedelmi képviselettel. 

Védjegyek 
A D-lite a GE Healthcare Finland Oy cég védjegye. A GE és a GE Monogram  
a General Electric Company védjegyei. 

Rendelési információk 
További információ a GE katalógusban található, vagy forduljon a helyi 
forgalmazóhoz. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Minden jog fenntartva. 
 

Nederlands

Patient Spirometry sensor, 
herbruikbaar 

 73393        Pedi-lite sensor, herbruikbaar, pediatrisch 
 733910-HEL         D-lite sensor, herbruikbaar, volwassen 

Toepassing 
Voor GE monitoren met patiënt spirometrie functie. D-lite is bestemd voor 
patiënten met tidal volumes van 150�2000 ml en Pedi-lite voor patiënten met 
tidal volumes van 5�300 ml. 

Verwachte levensduur 
De verwachte levensduur is de periode waarin de patiënt spirometrie sensor naar 
verwachting veilig kan worden gebruikt. De volgende criteria kunnen worden 
gebruikt om het einde van de verwachte levensduur te bepalen: 
- De patiënt spirometrie sensor vertoont tekenen van fysieke schade. 

Materiaal 
PPSU 
Dit product is niet vervaardigd van latex uit natuurlijk rubber. 

Gebruiksaanwijzing 
1. Bevestig of het juiste patiënt spirometrie sensortype in het patiënt spirometrie 

menu is geselecteerd. De monitor detecteert het gebruikte type sensor niet. 
Controleer de ondergrens van het tidal volume van de module en in de 
gebruiksaanwijzing van de monitor. 

2. Gebruik in combinatie met de spirometrie sensor een GE patiënt spirometrie 
slang en een gas-sampleslang. Verbind de uiteinden met elkaar (zie 
afbeeldingen 1 tot 3). Verbind de patiënt spirometrie slang met de module en 
de gas sampleslang op de vochtvanger (zie afbeelding 4).  
Controleer of alle aansluitingen goed vastzitten. 

3. Controleer of alle poorten van de spirometrie sensoren omhoog gericht zijn. 
Plaats de spirometrie sensor schuin in een hoek van 45 graden. Waarbij de 
kant van de patiënt hoger is dan aan de machine kant. Dit om te voorkomen 
dat er vocht richting de patiënt kan (zie afbeelding 4). 
Het is cruciaal dat de spirometrie sensor nooit horizontaal geplaatst wordt. De 
schuine positionering verbetert de afvoer van de sensor, wat zorgt voor een 
verbetering van de accuraatheid van de meting.  

Onderhoud 
De patiënt spirometrie sensor is herbruikbaar. 
Dit product en de verpakking dienen te worden verwijderd volgens lokale milieu- 
en afvalverwerkingsregels. 

Reinigen 
De herbruikbare D-Lite- en Pedi-lite-sensor kan: 
- met de hand gewassen worden 
- met de machine gewassen worden 
- gedesinfecteerd worden met geschikte desinfectans 
- stoom geautoclaveerd (max. temperatuur +134°C) 

Waarschuwingen 
 Wanneer deze accessoires gebruikt worden is een constant toezicht door 
gekwalificeerd personeel noodzakelijk. 
Dit product mag niet gebruikt worden als de verpakking aangetast is of er zijn 
zichtbare scheurtjes op het product. 
Aanpassingen zijn niet toegestaan. 

Let op 
Ontkoppel de D-lite of Pedi-lite als een vernevelaar gebruikt wordt. 

Technische specificaties 
D-lite dode ruimte 9.5 ml. Pedi-lite dode ruimte 2.5 ml. 
Voor een technische omschrijving zie de gebruikershandleiding van de gebruikte 
apparatuur of neem contact op met uw lokale vertegenwoordiger. 

Handelsmerken 
D-lite is een handelsmerk van GE Healthcare Finland Oy. GE en het GE-monogram 
zijn handelsmerken van General Electric Company. 

Bestelinformatie 
Raadpleeg voor nadere informatie de GE Supplies en Accessoires Gids of neem 
contact op met de lokale verkoopcontactpersoon. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Alle rechten voorbehouden. 
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Po Polsku

Czujnik pomiarów spirometrycznych, 
wielorazowy 

 73393        Czujnik Pedi-lite, wielorazowy, dziecko 
 733910-HEL        Czujnik D-lite, wielorazowy, doros¿y 

Przeznaczenie 
Przeznaczony do stosowania z monitorami GE z funkcj· pomiaru spirometrii 
pacjenta umoÀliwiaj·c w¿·czenie pomiarów spirometrii. D -Lite jest przeznaczony 
dla pacjentów o obj¹toÁci oddechowej od 150 do 2000 ml a Pedi -lite jest 
przeznaczony dla pacjentów o obj¹toÁci oddechowej od 5 do 300 ml. 

Szacunkowy okres eksploatacji 
Oczekiwany okres eksploatacji to czas, przez jaki czujnik pomiarów 
spirometrycznych moÀna bezpiecznie uÀytkowa`. Nast¹puj·ce kryteria mog· by` 
zastosowane w celu okreÁlenia czasu eksploatacji: 
- Czujnik pomiarów spirometrycznych zostanie fizycznie uszkodzony. 

Materia� 
PPSU 
Produkt jest produkowany bez naturalnego lateksu kauczukowego. 

Instrukcja stosowania 
1. NaleÀy potwierdzi` w menu spirometrii pacjenta, Àe zosta¿ wybrany 

odpowiedni typ czujnika spirometrii. Monitor nie wykrywa typu uÀytego 
czujnika. NaleÀy sprawdzi` niÀsz· obj¹toÁ` oddechow· w instrukcji 
uÀytkowania modu¿u i monitora. 

2. Wraz z czujnikiem spirometrii naleÀy uÀywa` przewodu pomiarów 
spirometrycznych oraz linii próbkuj·cej od GE. Po¿·cz wszystkie cz¹Áci ze sob· 
(patrz obrazek 1 - 3). Pod¿·cz przewód pomiarów spirometrycznych do modu¿u, 
a lini¹ próbkuj·c· do pu¿apki wodnej (patrz obrazek nr 4).  
Sprawdzi`, czy wykonane po¿·czenia s· pewne. 

3. Upewnij si¹, Àe wszystkie porty czujnika spirometrii s· skierowane do góry. 
NaleÀy umiejscowi` czujnik spirometrii pod k·tem 45°, koÂcówk¹ pacjenta 
wyÀej (niÀ koÂcówk¹ maszyny), aby zapobiec przep¿ywowi wody do pacjenta 
(patrz obrazek nr 4). 
Jest bardzo waÀne, aby nigdy nie umiejscawia` czujnika spirometrii w pozycji 
horyzontalnej. Pochylenie czujnika wspomaga odp¿yw wody z czujnika i tym 
samym zwi¹ksza prawid¿owoÁ` pomiarów.  

Konserwacja 
Czujnik pomiarów spirometrycznych jest czujnikiem wielorazowym. 
Niniejszy produkt i jego opakowanie powinny by` utylizowane zgodnie z 
lokalnymi przepisami Árodowiskowymi i utylizacji odpadów. 

Czyszczenie 
Wielorazowego uÀytku czujnik D-lite i Pedi-lite moÀna 
- my` r¹cznie 
- my` mechanicznie 
- dezynfekowa` w odpowiednich Árodkach myj·cych 
- sterylizowa` w autoklawie parowym (w temperaturze maksymalnej +134°C) 

Ostrze�enia 
 Zawsze, gdy stosowane s· wymienione akcesoria, konieczne jest prowadzenie 
ci·g¿ego nadzoru przez wykwalifikowany personel. 
Nie naleÀy uÀywa` tego produktu, jeÀeli opakowanie zosta¿o naruszone lub 
widoczne s· p¹kni¹cia na produkcie. 
Nie wolno modyfikowa` niniejszego produktu. 

Uwagi 
W przypadku uÀywania nebulizatora, czujniki D-lite lub Pedi-lite powinny by` 
od¿·czone. 

Informacje techniczne 
PrzestrzeÂ martwa D-lite 9,5 ml. PrzestrzeÂ martwa Pedi-lite 2,5 ml. 
W celu uzyskania informacji dotycz·cych specyfikacji technicznej produktu 
naleÀy zapozna` si¹ z instrukcj· urz·dzenia g¿ównego lub skontaktuj si¹ z 
lokalnym przedstawicielem ds. sprzedaÀy. 

Znaki towarowe 
D-lite jest znakiem towarowym firmy GE Healthcare Finland Oy. GE i GE 
Monogram s· znakami towarowymi firmy General Electric Company. 

Informacje dotycz�ce sk�adania zamówie� 
Dalsze informacje moÀna uzyska` z katalogu Materia¿ów Eksploatacyjnych i 
Akcesoriów GE lub od lokalnego przedstawiciela ds. sprzedaÀy. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Wszelkie prawa zastrzeÀone. 
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Slovensky 

Senzor pacientskej spirometrie, na 
opakované pou�itie 

 73393  Senzor Pedi-lite, na opakované pou�itie, pediatrický 
 733910-HEL  Senzor D-lite, na opakované pou�itie, pre dospelých 

Ú%el ur%enia 
Pre monitory GE s funkciou spirometrie pacienta na umo�nenie meraní 
spirometrie. D-lite je urJený pre pacientov s dychovými objemami 150 a� 2000 ml 
a Pedi-lite je urJený pre pacientov s dychovými objemami 5 a� 300 ml. 

O%akávaná prevádzková �ivotnos� 
OJakávaná prevádzková �ivotnosÍ je Jasové obdobie poJas ktorého sa oJakáva, 
�e senzor pacientskej spirometrie zostane bezpeJný na pou�ívanie. Pre urJenie 
konca oJakávanej prevádzkovej �ivotnosti mô�u byÍ pou�ité nasledujúce kritériá: 
- Senzor pacientskej spirometrie vykazuje znaky fyzického po�kodenia. 

Materiál 
PPSU 
Tento výrobok nie je vyrobený s prírodným latexom. 

Návod na pou�itie 
1. PotvrRte, �e ste v ponuke pacientskej spirometrie zvolili správny typ 

spirometrického senzora. Monitor nedeteguje typ pou�itého senzora. ZvoÎte 
ni��í limit dychového objemu z príruJky pre modul a monitor. 

2. Okrem senzora spirometrie pou�ívajte hadiJku pacientskej spirometrie GE 
a hadiJku na vzorkovanie plynu. Spojte diely navzájom (viR obrázky 1-3). 
Pripojte hadiJku pacientskej spirometrie k modulu a hadiJku na vzorkovanie 
plynu k odluJovaJu vody (viR obrázok 4). 
Uistite sa, �e v�etky spojenia sú bezpeJné. 

3. Skontrolujte, �e v�etky porty senzorov spirometrie sú orientované smerom 
nahor. Umiestnite senzor spirometrie do polohy sklonenej pod uhlom 45° a tak, 
aby pacientska strana bola vy��ie (ne� strana zariadenia) aby sa predi�lo 
prúdeniu vody smerom k pacientovi (viR obrázok 4). 
Je veÎmi dôle�ité, aby senzor spirometrie nikdy nebol umiestnený vodorovne. 
Naklonená poloha zvy�uje odtok vody zo senzora a tak zvy�uje presnosÍ 
merania. 

Údr�ba 
Senzor pacientskej spirometrie je na opakované pou�itie. 
Tento výrobok a balenie by mali byÍ likvidované v súlade s miestnymi predpismi 
týkajúcimi sa �ivotného prostredia a likvidácie odpadu. 

#istenie 
Senzory D-lite a Pedi-lite na opakované pou�itie mô�u byÍ: 
- umývaný v rukách, 
- praný v praJke, 
- dezinfikovaný vhodnými dezinfekJnými prostriedkami, 
- autoklávovaný parou (max. teplota +134°C). 

Varovania 
KdekoÎvek sa pou�íva toto príslu�enstvo je potrebná trvalá pozornosÍ 
kvalifikovaného personálu. 
Produkt by nemal byÍ pou�ívaný ak bola spochybnená celistvosÍ balenia, alebo ak 
sú na produkte viditeÎné pukliny. 
Nie sú povolené �iadne úpravy. 

Výstrahy 
KeR sa pou�íva nebulizér, odpojte D-lite alebo Pedi-lite. 

Technické informácie 
MÏtvy priestor senzora D-lite je 9,5 ml. MÏtvy priestor senzora Pedi-lite je 2,5 ml. 
OhÎadom technického opisu si pozrite pou�ívateÎskú príruJku alebo manuál 
hostiteÎského zariadenia, alebo sa spojte s va�ím miestnym obchodným 
zástupcom. 

Ochranné známky 
D-lite je ochranná známka spoloJnosti GE Healthcare Finland Oy. GE a GE 
Monogram sú obchodné znaJky spoloJnosti General Electric Company. 

Informácie k objednávke 
Pre Ral�ie informácie sa pozrite do vá�ho katalógu GE �Spotrebný materiál a 
príslu�enstvo� alebo sa poraRte s va�ím miestnym predajcom. 
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Srpski

Senzor za spirometriju pacijenta, za 
vi�ekratnu upotrebu 

 73393    Pedi-lite Senzor, za vi�ekratnu upotrebu, pedijatrijski pacijenti 
 733910-HEL    D-lite Senzor, za vi�ekratnu upotrebu, odrasli 

Namena 
Za GE monitore sa funkcijom pacijent spirometrije da omogu`i spirometrijsko 
merenje. D-lite je namenjen za pacijente sa disajnim volumenom od 150 do 
2000 ml, a Pedi-lite je namenjen za pacijente sa disajnim volumenom od 5 do 
300  ml. 

O%ekivani radni vek 
OJekivani radni vek je vremenski period za koji se oJekuje da je senzor za 
spirometriju pacijenta bezbedan za upotrebu. Slede`i kriterijumi mogu se koristiti 
za odre{ivanje kraja oJekivanog radnog veka: 
- Senzor za spirometriju pacijenta pokazuje znake fiziJkog o�te`enja. 

Materijal 
PPSU 
Ovaj proizvod nije izra{en od prirodnog gumenog lateksa. 

Uputstvo za upotrebu 
1. Potvrdite da ste odabrali pravilan senzor za spirometriju tip u Patient 

Spirometry meniju. Monitor ne mo�e sam da detektuje tip kori�`enog senzora. 
Proverite nizu granicu disajnog volumena u uputstvu za modul i monitor. 

2. Dodatno na senzor za spirometriju, koristite GE creva za pacijent spirometriju i 
linije za gasno uzorkovanje. Pove�ite delove jedan sa drugim prema ilustraciji 
(pogledati slike od 1 do 3). Pove�ite crevo za pacijent spirometriju sa modulom i 
liniju za gasno uzorkovanje sa Ja�icom za vodu (vidi sliku 4).  
Utvrdite da su sve konekcije bezbedne. 

3. Proverite da su svi otvori spirometrijskih senzora na gore. Postavite senzor za 
spirometriju nagnut pod uglom od 45° i stranu ka pacijentu na vi�em polo�aju 
(nego strana ka ma�ini) da spreJite da voda krene ka pacijentu (vidi sliku 4). 
Veoma je va�no da senzor za spirometriju nije nikad postavljen u 
horizontalnom. Nagnuti pove`ava oticanje vode iz senzora i to pove`ava 
taJnost merenja.  

Odr�avanje 
Senzor za spirometriju pacijenta e za vi�ekratnu upotrebu. 
Ovaj proizvod i pakovanje treba odlagati u skladu sa lokalnim propisima za 
odlaganje otpada i za�titu �ivotne sredine. 

#i�*enje 
Vi�ekratni senzor D-lite i Pedi-lite mo�e da se: 
- pere ruJno 
- pere ma�inski 
- dezinfikuje odgovaraju`im dezinficijensom 
- parno autoklavira (na maksimalnoj temperaturi +134°C) 

Upozorenja 
 Kad god se koristi ovaj pribor neophodno je konstantno pra`enje kvalifikovanog 
profesionalca. 
Proizvod ne bi trebalo koristiti ukoliko je integritet pakovanja bio naru�en ili 
postoje vidljive pukotine na proizvodu. 
Nisu dozvoljene nikakve prepravke. 

Oprez 
Diskonektujte D-lite ili Pedi-lite dok se koristi nebulizer. 

Tehni%ke informacije 
D-lite mrtvi prostor 9,5 ml. Pedi-lite mrtvi prostor 2,5 ml. 
TehniJki opis potra�ite u korisniJkom priruJniku ili uputstvu za matiJni ure{aj se 
obratite lokalnom predstavniku prodaje. 

Za�titni znakovi 
D-lite je za�titni znak GE Healthcare Finland Oy. GE i monogram GE su za�titni 
znakovi kompanije General Electric. 

Informacije o naru%ivanju 
Dodatne informacije potra�ite u katalogu pribora i potro�nog materijala 
kompanije GE ili se obratite svom lokalnom dobavljaJu. 
 
Za�ti`eno autorskim pravom © 2013-2015 General Electric Company. Sva prava 
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Svenska

Sensor för patientspirometri, flergångs 
 73393        Pedi-lite sensor, flergångs, barn 

 733910-HEL        D-lite sensor, flergångs, vuxen 

Avsedd användning 
För GE monitorer med patientspirometrifunktion. D-lite är avsedd för patienter 
med tidalvolymer från 150 upp till 2000 ml och Pedi-lite för patienter med 
tidalvolymer från 5 upp till 300 ml. 

Förväntad användningstid 
Förväntad användningstid är den tidsperiod under vilken 
patientspirometrisensorn förväntas kunna användas säkert. Följande kriterier kan 
användas för att avgöra när den förväntade användningstiden nått sitt slut: 
- Patientspirometrisensorn visar inga tecken på fysiska skador. 

Material 
PPSU 
Denna produkt är inte tillverkad av naturgummilatex. 

Användarinstruktioner 
1. Kontrollera att ni valt en korrekt typ av sensor för patientspirometri i 

spirometrimenyn. Monitorn känner inte av vilken typ av sensor som används. 
Kontrollera den nedre tidalvolymsgränsen från modulen och monitorns 
bruksanvisning. 

2. Tillsammans med spirometrisensorn skall GE spirometrislang och gasmätslang 
användas. Anslut delarna enligt beskrivningen (se figurerna 1 till 3). Anslut 
spirometrislangen till modulen och samplingsslangen till vattenfällan (se 
figur 4). 
Kontrollera att alla anslutningar är säkrade. 

3. Kontrollera att alla anslutningarna på spirometrisensorerna är vända uppåt. 
Placera spirometrisensorn i 45° lutning och patientsidan högre än maskinsidan 
för att undvika att vatten rinner ned till patienten (se figur 4). 
Det är avgörande att spirometrisensorn aldrig placeras horisontellt. Lutningen 
ökar vattenutflödet från sensorn och sålunda förbättrar mätningens 
noggrannhet.  

Underhåll 
Patientspirometrisensorn är avsedd för flergångsbruk. 
Denna produkt och förpackning skall kastas enligt lokala miljö- och avfalls 
direktiv. 

Rengöring 
Återanvändbar D-lite- och Pedi-lite-sensor kan: 
- handdiskas 
- maskindiskas 
- desinficeras med lämpliga kemiska ämnen 
- autoklaveras (max. temperatur +134°C) 

Varningar 
 Dessa tillbehör kräver vid användning ständig övervakning av kvalificerad 
personal. 
Denna produkt ska inte användas om förpackningen uppvisar någon form av 
skada eller det finns synliga sprickor på produkten. 
Inga modifikationer är tillåtna. 

Försiktighetsåtgärder 
Ta bort D-lite eller Pedi-lite från patienten då ni använder nebulisator. 

Teknisk information 
D-lite dead space 9.5 ml. Pedi-lite dead space 2.5 ml. 
För teknisk beskrivning, se bruksanvisningen eller handledningen för monitorn 
eller kontakta din lokala återförsäljare. 

Varumärken 
D-lite är ett varumärke som tillhör GE Healthcare Finland Oy. GE och 
GE Monogram är varumärken som tillhör General Electric Company. 

Beställningsinformation 
För ytterligare information, se GEs tillbehörskatalog eller kontakta närmaste 
återförsäljare. 
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Türkçe

Hasta Spirometri Sensörü,  
çok kullan�ml�k 

 73393        Pedi-lite Sensör, çok kullanÑmlÑk, çocuk 
 733910-HEL        D-lite Sensör, çok kullanÑmlÑk, yetiÒkin 

Kullan�m amac� 
Hasta Spirometri fonksiyonu olan GE monitörlerde Spirometri ölçümünü 
etkinleÒtirmek içindir. D-lite tidal hacimleri 150 den 2000ml ye kadar olan 
hastalara yöneliktir ve Pedi-lite tidal hacimleri 5 den 300ml ye kadar olan 
hastalara yöneliktir. 

Beklenen kullan�m ömrü 
Beklenen kullanÑm ömrü, hasta spirometri sensörü kullanÑlmasÑnÑn güvenli olmaya 
devam edildiÓi zaman aralÑÓÑdÑr. Beklenen kullanÑm ömrünün bittiÓine karar 
vermek için aÒaÓÑdaki kriter kullanÑlabilir: 
- Hasta spirometri sensörü fiziksel hasar belirtileri gösteriyor. 

Materyal 
PPSU 
Bu ürün doÓal kauçuk lateksten yapÑlmamÑÒtÑr. 

Kullan�m k�lavuzu 
1. Hasta Spirometri menüsünde doÓru spirometri sensör tipini seçtiÓinizi kontrol 

ediniz. Monitör kullanÑlan sensör tipini algÑlayamaz. Tidal hacim alt limitini 
modülden ve monitör manuelinden kontrol ediniz. 

2. Spirometri sensörüne ek olarak, GE Spirometri tüpü ve gaz örnekleme hattÑ 
kullanÑnÑz. ParçalarÑ birbirine baÓlayÑnÑz. (Bkz. Ôekil 1-3). Hasta Spirometri 
tüpünü modüle; gaz örnekleme hattÑnÑ su tutucuya baÓlayÑnÑz. (Bkz. Ôekil 4).  
Bütün baÓlantÑlarÑn güvenli bir Òekilde yapÑldÑÓÑndan emin olun. 

3. Spirometri sensörun bütün portlarÑnÑn yukarÑ doÓru olduÓunu kontrol ediniz. D-
lite�Ñ 45 derecelik açÑ ile eÓimli olacak Òekilde ve hasta tarafÑnÑ daha yüksekte 
(cihaz tarafÑna göre) olacak Òekilde yerleÒtirin. (Bkz. Ôekil 4). 
Spirometri sensör pozisyonun horizontal olmamasÑ çok önemlidir. EÓimli 
pozisyon suyun dÑÒa akÑÒÑnÑ artÑrÑr ve dolayÑsÑyla ölçüm doÓrululuÓunu ilerletir.  

Bak�m 
Hasta spirometri sensörü çok kullanÑmlÑktÑr. 
Bu ürün yerel çevre ve atÑk yönetmelikleri çerçevesinde atÑlmalÑdÑr. 

Temizleme 
Çok KullanÑmlÑk D-lite ve Pedi-lite sensörü aÒaÓÑdaki iÒlemler için uygundur: 
- Elde yÑkama 
- Makinede yÑkama 
- Uygun dezenfektanlar ile dezenfekte 
- Buhar otoklavlama (maksimum sÑcaklÑk +134°C/273°F). 

Uyar�lar 
 Bu donanÑmÑn kullanÑmÑ sÑrasÑnda profesyonel bir yetkilinin sürekli gözetimi 
gerekmektedir. 
Ürün, paketin hasarlÑ olduÓu durumlarda veya ürünün üzerinde görülür çatlaklar 
olmasÑ durumunda kullanÑlmamalÑdÑr. 
Modifikasyona izin verilmemektedir. 

Dikkat 
Bir nebülizatör kullanÑmda iken D-lite ve ya Pedi-lite�Ñn baÓlantÑsÑnÑ kesiniz. 

Teknik bilgiler 
D-lite ölü boÒluk 9.5 ml. Pedi-lite ölü boÒluk 2.5 ml. 
Teknik tanÑm için, aksesuarÑn ait olduÓu ana cihazÑn kullanÑm talimatlarÑna veya 
manueline bakÑnÑz veya yerel müÒteri temsilcinize danÑÒÑnÑz. 

Ticari markalar 
D-lite, GE Healthcare Finland Oy Òirketinin ticari markasÑdÑr. GE ve GE Monogram, 
General Electric Company�nin ticari markalarÑdÑr. 

Sipari� bilgileri 
Daha fazla bilgi için lütfen GE Supplies & Accessories kataloÓuna yada yerel satÑcÑ 
firmaya baÒvurun. 
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Português (Brasil)

Sensor de espirometria do paciente, 
reutilizável 

 73393 Sensor Pedi-lite, reutilizável, pediátrico 
 733910-HEL Sensor D-lite, reutilizável, adulto 

Aplicação 
Para monitores GE com a função de espirometria de paciente para permitir 
medição da espirometria. D-lite para pacientes com volumes correntes entre 
150-2000 ml e Pedi-lite para pacientes com volumes correntes entre 5-300 ml. 

Tempo de vida útil previsto 
O tempo de vida útil previsto é o período de tempo durante o qual se prevê que o 
sensor de espirometria do paciente permanece seguro para uso. Os seguintes 
critérios podem ser usados para determinar o fim do tempo de vida útil previsto: 
- O sensor de espirometria do paciente mostra sinais de danos físicos. 

Material 
PPSU 
Este produto não é fabricado com látex de borracha natural. 

Instruções de utilização 
1. Confirme se selecionou o tipo de sensor de espirometria correto no menu 

Espirometria. O monitor não detecta o tipo de sensor utilizado. Verifique o 
limite inferior de volume corrente no módulo e no monitor. 

2. Para além do sensor de espirometria, deve também usar o tubo de 
espirometria da GE e o tubo de amostra de gases da GE. Ligue as peças umas 
às outras (consulte as Figuras 1 a 3). Ligue o tubo de Espirometria do Paciente 
ao módulo e o tubo de amostra de gases ao condensador de umidade 
(consulte a Figura 4).  
Certifique-se de que todas as conexões estão seguras. 

3. Verifique se todas as portas do sensor de espirometria estão viradas para 
cima. Posicione o sensor de espirometria com inclinação a um ângulo de 45 °e 
o lado do paciente mais acima (que o lado do equipamento) de forma a evitar 
o fluxo de água para o paciente (consulte a Figura 4). 
É crucial que o sensor de espirometria nunca esteja posicionado 
horizontalmente. A posição inclinada aumentará o fluxo de saída da água do 
sensor, melhorando assim a precisão da medição.  

Manutenção 
Sensor de espirometria do paciente é reutilizável. 
Este produto, e a respectiva embalagem, devem ser eliminados de acordo com a 
legislação local para o ambiente e eliminação de resíduos. 

Limpeza 
O sensor D-lite e Pedi-lite reutilizável pode ser 
- lavado à mão 
- lavado à máquina 
- desinfetado com desinfetantes adequados 
- autoclavado a vapor (temperatura máxima +134°C) 

Avisos 
 É necessária a constante vigilância por parte de um profissional qualificado 
sempre que estes acessórios forem utilizados. 
Este produto não deverá ser utilizado em caso de comprometimento da 
integridade da embalagem ou existem fendas visíveis no produto. 
Nenhuma modificação é permitida. 

Cuidados 
Desligue o D-lite ou Pedi-lite enquanto estiver a utilizar um nebulizador. 

Informação técnica 
D-lite espaço morto é 9,5 ml. Pedi-lite espaço morto 2,5 ml. 
Para descrições técnicas, consulte o manual ou guia do usuário do dispositivo de 
suporte, ou entre em contato com o representante local. 

Marcas comerciais 
D-lite é uma marca comercial da GE Healthcare Finland Oy. GE e GE Monogram 
são marcas comerciais da General Electric Company. 

Informações sobre encomenda 
Para obter mais informações, consulte o Catálogo de Peças e Acessórios GE ou 
entre em contato com o seu distribuidor local. 
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Português (Portugal)

Sensor de espirometria do paciente, 
reutilizável 

 73393 Sensor Pedi-lite, reutilizável, pediátrico 
 733910-HEL Sensor D-lite, reutilizável, adulto 

Aplicação 
Para monitores GE com a função de espirometria de paciente para permitir 
medição da espirometria. D-lite para pacientes com volumes correntes entre 
150-2000 ml e Pedi-lite para pacientes com volumes correntes entre 5-300 ml. 

Tempo de vida útil previsto 
O tempo de vida útil previsto é o período de tempo durante o qual se prevê que o 
sensor de espirometria permanece seguro para uso. Os seguintes critérios 
podem ser usadas para determinar o fim do tempo de vida útil previsto: 
- O sensor de espirometria do paciente mostra sinais de danos físicos. 

Material 
PPSU 
Este produto não é fabricado com látex de borracha natural. 

Instruções de utilização 
1. Confirme se seleccionou o tipo de sensor de espirometria correto no menu 

Espirometria. O monitor não detecta o tipo de sensor utilizado. Verifique o 
limite inferior de volume corrente no módulo e no monitor. 

2. Para além do sensor de espirometria, deve também usar o tubo de 
espirometria da GE e o tubo de amostra de gases da GE. Ligue as peças umas 
às outras (consulte as Figuras 1 a 3). Ligue o tubo de Espirometria do Paciente 
ao módulo e o tubo de amostra de gases ao condensador de humidade 
(consulte a Figura 4).  
Certifique-se de que todas as conexões estão seguras. 

3. Verifique se todas as portas do sensor de espirometria estão viradas para 
cima. Posicione o sensor de espirometria com inclinação a um ângulo de 45 °e 
o lado do paciente mais acima (que o lado do equipamento) de forma a evitar 
o fluxo de água para o paciente (consulte a Figura 4). 
É crucial que o sensor de espirometria nunca esteja posicionado 
horizontalmente. A posição inclinada aumentará o fluxo de saída da água do 
sensor, melhorando assim a precisão da medição.  

Manutenção 
Sensor de espirometria do paciente é reutilizável. 
Este produto e respectiva embalagem devem ser eliminados de acordo com a 
legislação local para o ambiente e tratamento de lixos. 

Limpeza 
O sensor D-lite e Pedi-lite reutilizável pode ser 
- lavado à mão 
- lavado à máquina 
- desinfectado com desinfectantes adequados 
- autoclavado a vapor (temperatura máxima +134°C) 

Avisos 
 É necessária a constante vigilância por parte de um profissional qualificado 
sempre que estes acessórios forem utilizados. 
Este produto não deverá ser utilizado em caso de comprometimento da 
integridade da embalagem ou existem fendas visíveis no produto. 
Não são permitidas modificações. 

Cuidados 
Desligue o D-lite ou Pedi-lite enquanto estiver a utilizar um nebulizador. 

Informação técnica 
D-lite espaço morto 9,5 ml. Pedi-lite espaço morto 2,5 ml. 
Para descrições técnicas, consulte o manual ou guia do utilizador do dispositivo 
anfitrião, ou contacte o representante local. 

Marcas comerciais 
D-lite é uma marca comercial da GE Healthcare Finland Oy. GE e GE Monogram 
são marcas comerciais da General Electric Company. 

Informação para encomenda 
Para mais informações, por favor, consulte o Catálogo de Peças e Acessórios GE 
ou contacte o seu distribuidor local. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Todos os direitos reservados. 
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Norsk

Pasientspirometrisensor, flergangs 
 73393        Pedi-lite sensor, flergangs, barn 

 733910-HEL        D-lite sensor, flergangs, voksen 

Anvendelsesområde 
For GE-monitorer med pasientspirometrifunksjon. D-lite er beregnet på pasienter 
med tidalvolum 150�2000 ml og Pedi-lite er beregnet på pasienter med 
tidalvolum 5�300 ml. 

Forventet levetid 
Forventet levetid indikerer tidsperioden der pasientspirometrisensoren forventes 
å være sikker å bruke. Følgende kriterier kan brukes til å bestemme om den 
forventede levetiden er over: 
- Pasientspirometrisensoren har synlige tegn på skader. 

Materiale 
PPSU 
Dette produktet er ikke laget av naturlig gummilateks. 

Brukerveiledning 
1. Kontroller at det er valgt en korrekt type spirometrisensor i 

pasientspirometrimenyen. Monitoren registrerer ikke automatisk hvilken 
sensor som benyttes. Kontroller den nedre tidalvolumgrensen fra modulens  
og monitorens håndbok. 

2. Bruk en GE-pasientspirometrislange og en gassamplingslange i tillegg til 
spirometrisensoren. Koble delene til hverandre (se figur 1�3). Koble 
pasientspirometrislangen til modulen og gassamplingslangen til vannfellen  
(se figur 4).  
Påse at alle koblingene er forsvarlig festet. 

3. Kontroller at alle portene på spirometrisensorer er vendt oppover. Posisjoner 
spirometrisensor hellende med 45° vinkel og pasientsiden høyest (i forhold til 
apparatet) for å unngå at vann renner mot pasienten (se figur 4). 
Det er viktig at spirometrisensor aldri posisjoneres horisontalt. Vann vil derved 
lettere renne ut av sensoren, og på denne måten sikre nøyaktige målinger.  

Vedlikehold 
Pasientspirometrisensor er til engangsbruk. 
Avhend produktet og innpakningsmaterialene i henhold til lokale miljø- og 
avfallsbestemmelser. 

Rengjøring 
Flergangs D-lite og Pedi-lite-sensor kan: 
- håndvaskes 
- maskinvaskes 
- desinfiseres med egnet desinfeksjonsmiddel 
- dampautoklaveres (ved maks. temperatur 134 °C). 

Advarsler 
Kontinuerlig overvåkning fra kvalifisert personell er påkrevet når dette tilbehøret 
benyttes. 
Dette produktet må ikke brukes hvis det oppdages skader på emballasjen eller 
det er synlige sprekker på produktet. 
Ingen modifikasjoner tillates. 

Forsiktighetsregler 
Koble fra D-lite eller Pedi-lite når forstøver benyttes. 

Teknisk informasjon 
D-lite dødrom 9,5 ml Pedi-lite dødrom 2,5 ml 
For teknisk beskrivelse se vertsenhetens brukermanual eller kontakt din lokale 
salgsrepresentant. 

Varemerker 
D-lite er varemerket til GE Healthcare Finland Oy. GE og GE Monogram er 
varemerker fra General Electric Company. 

Bestillingsinformasjon 
For ytterligere informasjon se GE "Supplies & Accessories"-katalogen eller kontakt 
din lokale forhandler. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Med enerett. 
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Potilasspirometria-anturi, 
monikäyttöinen 

 73393        Pedi-lite-anturi, monikäyttöinen, lapset 
 733910-HEL        D-lite-anturi, monikäyttöinen, aikuiset 

Käyttötarkoitus 
GE:n monitoreille, joissa on potilasspirometriamittaus. D-lite potilaille, joiden 
kertavolyymi on 150�2000 ml ja Pedi-lite potilaille, joiden kertavolyymi on  
5�300 ml. 

Odotettu käyttöikä 
Odotettu käyttöikä on aika, jolloin potilasspirometria-anturin käyttöä voidaan 
pitää turvallisena. Seuraavat kriteerit määräävät odotetun käyttöiän 
päättymisen: 
- Potilasspirometria-anturissa on näkyviä fyysisiä vaurioita. 

Materiaali 
PPSU 
Tuotteen valmistukseen ei ole käytetty luonnonkumilateksia. 

Käyttöohjeet 
1. Varmista, että olet valinnut oikean spirometria-anturin tyypin 

potilasspirometriavalikosta. Monitori ei tunnista virtausanturin tyyppiä.  
Tarkista kertavolyymin alaraja moduulin ja monitorin käyttöoppaasta. 

2. Käytä spirometria-anturin lisäksi GE:n potilasspirometrialetkua ja 
kaasunäyteletkua. Liitä osat toisiinsa (katso kuvat 1�3). Yhdistä 
potilasspirometrialetku moduuliin ja kaasunäyteletku vedenerottimeen  
(katso kuva 4).  
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiiviit. 

3. Tarkista, että kaikki spirometria-anturin liitokset ovat ylöspäin. Aseta 
spirometria-anturi 45 asteen kulmaan ja potilaan puoleinen pää  
korkeammalle kuin laitteen puoleinen, mikä estää veden virtaamisen 
potilaaseen (katso kuva 4). 
On erittäin tärkeää, ettei spirometria-anturia aseteta koskaan horisontaalisesti. 
Kallistettu asento tehostaa veden virtausta anturista poispäin parantaen näin 
mittaustarkkuutta.  

Kunnossapito 
Potilasspirometria-anturi on monikäyttöinen. 
Hävitä tuote ja sen pakkaus paikallisten ympäristö- ja jätehuoltosäännösten 
mukaisesti. 

Puhdistaminen 
Monikäyttöinen Pedi-lite-anturi voidaan: 
- pestä käsin 
- konepestä 
- desinfioida sopivalla desinfiointiaineella 
- höyryautoklavoida (max. lämpötila +134 °C) 

Varoitukset 
Näitä tarvikkeita käytettäessä tulee potilasta tarkkailla jatkuvasti. 
Älä käytä tuotetta mikäli pakkaus on vahingoittunut tai tuotteen pinnassa näkyy 
vaurioita. 
Tuotteen muuttaminen ei ole sallittua. 

Huomiot 
Irrota D-lite tai Pedi-lite lääkesumuttimen käytön ajaksi. 

Tekniset tiedot 
D-liten kuollut tila on 9,5 ml. Pedi-liten kuollut tila on 2,5 ml. 
Teknisten tietojen tarkistamiseksi tutustu isäntälaitteen oppaisiin tai ota yhteyttä 
paikalliseen myyntiedustajaan. 

Tavaramerkit 
D-lite on GE Healthcare Finland Oy:n tavaramerkki. GE ja GE-monogrammi ovat 
General Electric Companyn tavaramerkkejä. 

Tilaustiedot 
Lisätietoja saat GE:n Supplies & Accessories -luettelosta tai paikallisesta 
myyntiyhtiöstä. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Kaikki oikeudet pidätetään. 
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Senzor de spirometrie pacient, 
reutilizabile 

 73393       Senzor Pedi-lite, reutilizabile, pediatric 
 733910-HEL        Senzor D-lite, reutilizabile, adult 

Domeniu de utilizare 
Pentru utilizarea cu monitoare GE cu funcÙia de spirometrie pentru a activa 
mÚsurÚtoarea de spirometrie. D-lite pentru pacienÙii cu volum curent de la 150 la 
2000 ml Òi Pedi-lite pentru pacienÙii cu volum curent de la 5 la 300 ml. 

Durata de via�� prev�zut� 
Durata de viaÙÚ prevÚzutÚ este perioada de timp în care se aÒteaptÚ ca 
respectivul senzor de spirometrie pacient sÚ rÚmânÚ în condiÙii de siguranÙÚ 
pentru utilizare. UrmÚtoarele criterii pot fi utilizate pentru a determina finalul 
duratei de viaÙÚ prevÚzute: 
- Senzorul de spirometrie pacient prezintÚ semne de deteriorare fizicÚ. 

Material 
PPSU 
Acest produs nu conÙine latex de cauciuc natural. 

Instruc�iuni de utilizare 
1. AsiguraÙi-vÚ ca aÙi selectat tipul corect de senzor de spirometrie din meniul 

Patient Spirometry. Monitorul nu detecteazÚ tipul de senzor utilizat. VerificaÙi 
valoarea limitÚ inferioarÚ suportatÚ a volumului tidal, din manualul de utilizare 
a monitorului si al modulului 

2. În plus faÙÚ de senzorul de spirometrie, folosiÙi un tub de spirometrie GE Ýi o 
linie de prelevare a gazului GE. ConectaÙi componentele între ele (consultaÙi 
figurile de la 1 la 3). ConectaÙi linia de spirometrie la modul Ýi linia de 
gazometrie la capcana de apÚ (consultaÙi figura 4).  
AsiguraÙi-vÚ cÚ toate conexiunile sunt sigure. 

3. VerificaÙi dacÚ toate porturile de senzorul de spirometrie sunt poziÙionate în 
sus. PoziÙionaÙi senzorul de spirometrie înclinat în unghi de 45° Ýi partea 
dinspre pacient mai sus (decât partea dinspre aparat) pentru a preveni 
scurgerea de apÚ înspre pacient (consultaÙi figura 4). 
Este crucial ca senzorul de spirometrie sÚ nu fie poziÙionat niciodatÚ orizontal. 
PoziÙia înclinatÚ uÝureazÚ scurgerea apei de la senzor Ýi îmbunÚtÚÙeÝte 
precizia mÚsurÚtorilor.  

Între�inerea 
Senzor de spirometrie pacient este reutilizabile. 
Acest produs Òi ambalajele sale trebuie eliminate în conformitate cu 
reglementÚrile locale privind mediul Òi eliminarea deÒeurilor. 

Cur��area 
Senzorul reutilizabil D-lite Ýi Pedi-lite poate fi 
- spÚlat cu mâna 
- spÚlat cu maÝina de spÚlat 
- dezinfectat cu dezinfectanÙi corespunzÚtori 
- autoclavat cu abur (temperaturÚ maximÚ +134°C). 

Avertismente 
 Oricând sunt utilizate aceste accesorii este necesarÚ supravegherea constantÚ 
de cÚtre personal calificat. 
Nu recomandÚm utilizarea acestui produs în cazul deteriorÚrii ambalajului sau 
existÚ fisuri vizibile pe produsul. 
Nu este permisÚ nici modificare. 

Aten�ion�ri 
DeconectaÙi D-lite sau Pedi-lite când este utilizat un nebulizator. 

Informa�ii tehnice 
Pentru D-lite spaÙiul mort este de 9,5 ml. Pentru Pedi-lite spaÙiul mort este de 2,5 
ml. 
Pentru informaÙii tehnice, consultaÙi instrucÙiunile sau manualul de utilizare al 
aparatului sau contactaÙi reprezentantul local de vânzÚri. 

M�rci comerciale 
D-lite este o marcÚ înregistratÚ a GE Healthcare Finland Oy. GE Ýi Monograma GE 
sunt mÚrci comerciale ale General Electric Company. 

Informa�ii pentru comenzi 
Pentru mai multe informaÙii, vÚ rugÚm consultaÙi catalogul de piese de schimb Òi 
accesorii GE sau compania localÚ de vânzÚri. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Toate drepturile rezervate. 

 

 
 

This symbol indicates that this electrical and electronic product does not contain any 
hazardous substances above the maximum concentration value established by the 
Chinese standard GB/T 26572, and can be recycled after being discarded, and should 
not be casually discarded. 
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